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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: WY

Konvenut: Steiermarkische Landesregierung

Dispozittiv

II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea manifestament ma ghandhiex gurisdizzjoni sabiex tirrispondi ghad-domanda
maghmula mil-Landesverwaltungsgericht Steiermark (il-Qorti Amministrattiva Regjonali ta’ Steiermark, l-Awstrija),
permezz ta’ decizjoni tat-3 ta’ Frar 2021.

()  GU C 148, 26.4.2021.

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tas-16 ta’ Mejju 2022 (talba ghal deciZjoni preliminari
tal-Landgericht Koln) — I-Germanja — RV

(Kawza C-724/21) ()

(Rinviju ghal deizjoni preliminari — Artikolu 99 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja —
Cittadinanza tal-Unjoni — Artikolu 21 TFUE — Moviment liberu u residenza libera fuq it-territorju
tal-Istati Membri — Reat kriminali li jirrigwarda specifikament il-htif internazzjonali ta’ minuri —
Restrizzjoni — Protezzjoni tal-minuri — Proporzjonalita)
(2022/C 266/10)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landgericht Koln

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent:RV

fil-prezenza ta”: Staatsanwaltschaft Koln

Dispozittiv

L-Artikolu 21 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni ta’ Stat Membru li abbazi taghha 1-fatt, ghal
genitur, li jahtaf il-wild tieghu minghand il-kuratur li ghandu d-dritt li jaghzel il-post tar-residenza tieghu, bil-ghan li jiehdu
barra mill-pajjiz, huwa suggett ghal sanzjonijiet kriminali, anki fl-assenza ta’ uzu ta’ vjolenza, ta’ theddida ta’ hsara
sostanzjali jew ta’ qerq, filwaqt li, meta l-wild ikun jinsab fit-territorju tal-ewwel Stat Membru, dan l-istess fatt huwa
punibbli biss fkaz ta’ uzu ta’ vjolenza, ta’ theddida ta’ hsara sostanzjali jew ta’ qerq.

()  Data tal-prezentata: 30.11.2021

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal da Relacio de Lisboa (il-Portugall)
fis-17 ta’ Marzu 2022 - Super Bock Bebidas SA, AN, BQ vs Autoridade da Concorréncia

(Kawza C-211/22)
(2022/C 266/11)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Tribunal da Relacio de Lisboa
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Super Bock Bebidas SA, AN, BQ

Konvenut: Autoridade da Concorréncia

Domandi preliminari

1) L-iffissar vertikali tal-prezzijiet minimi huwa, fih innifsu, ksur minhabba l-ghan, li ma jirrikjedix analizi minn qabel
tal-livell suffi¢jenti ta’ nocivita tal-akkordju?

2) It-turija tal-element ta’ “akkordju” tal-ksur minhabba l-iffissar (tacitu) ta’ prezzijiet minimi ghad-distributuri timplika
t-turija konkreta li d-distributuri segwew, fil-prattika, il-prezzijiet iffissati, b'mod specifiku, permezz ta’ prova diretta?

3) Huma elementi suffi¢jenti biex jigi kkunsidrat li kien jezisti ksur minhabba l-iffissar (tacitu) ta’ prezzijiet minimi
lid-distributur i) il-komunikazzjoni ta’ tabelli bl-indikazzjoni ta’ prezzijiet minimi u ta’ margnijiet ta’ distribuzzjoni ii)
it-talba ta’ prezzijiet tal-bejgh ghad-distributuri iii) is-sottomissjoni ta’ lmenti mid-distributuri — meta jkunu giesu li
l-prezzijiet ta’ bejgh mill-gdid imposti lilhom ma kinux kompetittivi jew meta jkun vverifikaw li d-distributuri
kompetituri ma kinux allinjati — iv) l-ezistenza ta’ mekkanizmi ta’ monitorizzazzjoni ta’ prezzijiet (medji minimi)
u v) mizuri ta’ ritaljazzjoni (minghajr turija tal-applikazzjoni konkreta taghhom)?

4) Fid-dawl tal-Artikolu 101(1)(a) TFUE, tal-Artikolu 4(a) tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 330/2010
tal-20 ta’ April 2010 dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 101(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
ghal kategoriji ta’ akkordji vertikali u prattici miftiehma (') u tal-Linji Gwida tal-Kummissjoni Ewropea dwar
ir-restrizzjonijiet vertikali u tal-gurisprudenza tal-Unjoni, jista’ jigi prezunt li l-akkordju bejn il-fornitur u d-distributuri,
ta’ ffissar (vertikali) ta’ prezzijiet minimi u ta’ kundizzjonijiet kummercjali ohra applikabbli ghall-bejgh mill-gdid
jirrapprezenta livell suffi¢jenti ta’ nocivita ghall-kompetizzjoni, bla hsara ghall-analizi ta’ effetti ekonomici pozittivi
eventwali li jirrizultaw mill-imsemmija prattika, skont I-Artikolu 101(3) TFUE?

1
~

Decizjoni gudizzjarja li tgis li giet ikkonstatata l-ezistenza tal-element ta’ natura oggettiva ta’ “akkordju” bejn fornitur
u distributuri bbazat:

i) fuq l-iffissar u l-impozizzjoni, mill-ewwel lit-tieni, b'mod regolari, iggeneralizzat u minghajr ebda bidliet matul
il-perijodu tal-prattika, tal-kundizzjonijiet kummer¢jali li dawn ghandhom jissodisfaw meta jbighu mill-gdid
il-prodotti li jixtru minghand il-fornitur, b'mod specifiku I-prezzijiet li jitolbu lill-klijenti taghhom, prin¢ipalment
ftermini ta’ prezzijiet minimi jew ta’ prezzijiet minimi medji;

ii) fuq it-trazmissjoni tal-prezzijiet ta’ bejgh mill-gdid imposti b'mod orali jew bil-miktub (permezz ta’ messaggi
bil-posta elettronika);

iii) fuq in-nuqqas ta’ kapacita tad-distributuri li jiddeterminaw huma stess l-iffissar tal-prezzijiet taghhom ta’ bejgh
mill-gdid;

iv) fuq il-prattika abitwali u generalizzata (permezz ta’ konverzazzjoni telefonika jew fizika) fejn il-kollaboraturi
tal-fornitur jigbdu l-attenzjoni lid-distributuri biex josservaw il-prezzijiet indikati;

v) fl-osservanza generalizzata, mid-distributuri, tal-prezzijiet ta’ bejgh mill-gdid iffissati mill-fornitur (bl-e¢¢ezzjoni ta’
nuqqas ta’ gbil specifiku) u fil-konstatazzjoni li l-agir tad-distributuri fis-suq ikun jikkorrispondi b'mod generali
ghat-termini indikati mill-fornitur;

vi) fuq ic-cirkustanza li, sabiex ma jispiccawx fsitwazzjoni ta’ inosservanza, hafna drabi jkunu d-distributuri nnifishom
li jitolbu indikazzjoni tal-prezzijiet ta’ bejgh mill-gdid lill-fornitur;

vii) fuq il-verifika tal-fatt li ta’ spiss id-distributuri jilmentaw lill-fornitur dwar il-prezzijiet li ghandhom jintalbu,
minflok ma jitolbu prezzijiet ohra sempli¢cement;

viii) fuq l-iffissar, mill-fornitur, ta’ margnijiet ta’ distribuzzjoni (imnaqgsa) u fuq il-fatt li d-distributuri jassumu li dawn
il-margnijiet jikkorrispondu ghal-livell ta’ remunerazzjoni tan-negozju taghhom;

ix) fuq il-konstatazzjoni tal-fatt li, permezz tal-impozizzjoni ta’ margnijiet zghar, il-fornitur impona prezz minimu ta’
bejgh mill-gdid bir-rizultat li [-margnijiet tad-distributuri huma fin-negattiv;
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x) fuq politika ta’ tnaqqis tal-prezzijiet moghtija mill-fornitur lid-distributuri fuq il-bazi tal-prezz ta’ bejgh mill-gdid li
jkunu pprattikaw b'mod effettiv — fejn il-prezz minimu li jkun gie ffissat minn qabel mill-fornitur huwa I-limitu ta’
adattamenti biz-zieda fil-prezzijiet li huwa wettaq fir-rigward tal-bejgh lill-klijenti finali;

xi) fuq il-htiega li d-distributuri — attenti, fhafna mill-kazijiet, ghall-margni ta’ distribuzzjoni fin-negattiv — josservaw
il-livelli tal-prezz ta’ bejgh mill-gdid imposti mill-fornitur, fejn il-prattika ta’ prezzijiet ta” bejgh mill-gdid inferjuri
sehhet biss f'sitwazzjonijiet specifici hafna u permezz ta’ talba mid-distributuri lill-fornitur ghal tnaqqis ¢did fuq
il-bejgh lill-klijenti finali;

xii) fuq l-iffissar, mill-fornitur, u l-osservanza, mid-distributuri, ta’ tnaqqis massimu li ghandu jigi applikat lill-klijenti
rispettivi, li jaghtu lok ghal prezz minimu ta’ bejgh mill-gdid taht piena ta’ margni ta’ distribuzzjoni fin-negattiv;

xiii) fuq l-approc¢ dirett tal-fornitur mal-klijenti tad-distributuri u fuq l-iffissar tal-kundizzjonijiet ta’ bejgh mill-gdid
imposti sussegwentement ghal dan;

xiv) fuq l-intervent tal-fornitur, permezz ta’ inizzjattiva tad-distributuri, fis-sens li huwa dan li jiddeciedi li jigi applikat
tnaqgis kummer¢jali partikolari jew li jinnegozja l-kundizzjonijiet kummergjali ta’ bejgh mill-gdid; u

xv) fuq it-talba mid-distributuri ta’ awtorizzazzjoni, minghand il-fornitur, ghat-twettiq ta’ certu negozju taht
kundizzjonijiet specifici sabiex tigi zgurata l-margni ta’ distribuzzjoni tieghu,

hija kompatibbli mal-Artikolu 101(1)(a) TFUE u mal-gurisprudenza tal-Unjoni Ewropea?

6) Akkordju ta’ ffissar ta’ prezzijiet minimi ta’ bejgh mill-g¢did, bil-karatteristic¢i indikati u li jkopru kwazi t-territorju
nazzjonali kollu, jista’ jaffettwa l-kummer¢ bejn I-Istati Membri?

() GU 2010, L 102, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Supremo Tribunal Administrativo (il-Portugall)
fit-22 ta’ Marzu 2022 - Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP vs CS

(Kawza C-213[22)
(2022/C 266/12)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Supremo Tribunal Administrativo

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP

Konvenut: CS

Domandi preliminari

1) L-ispejjez ta’ manteniment u l-primjums bhala kumpens ghat-telf ta’ dhul previsti, rispettivament, fl-Artikolu 3
(b) u () tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2080/92 tat-30 ta’ Gunju 1992 Ii tistabbilixxi skema Komunitarja ta’
ghajnuna ghall-mizuri tal-forestrija fl-agrikoltura ('), jistghu jkunu dovuti meta l-benefi¢jarju jipproduci l-prova li
l-kundizzjonijiet ta’ afforestazzjoni rikjesti mill-programm nazzjonali ta’ ghajnuna ma gewx issodisfatti minhabba fatturi
esterni ghar-rieda tieghu, inkwantu huwa (il-benefi¢jarju) wettaq l-isforzi kollha possibbli sabiex jilhaq dak ir-rizultat?
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